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S z e r l s r e s z i t Ő B é g ' : 
Beliczey-utcza 11 szam, hova a lap szellemi részét 

illető közlemények küldendők. 
BÉKMENX-ETI.EN IíEVET.EK ETI NKlVi FOGADTATNAK. 

Jöjj el szeretet Istene ! 
A második ezredévnek utolsó századát éli 

a megváltott emberiség s a vénhedt, fáradtan 
kerengő földről égre csap újra millióknak dörgö 
jajszava : 

Jöjj el szeretet Istene ! 
Óh, hol az Ige, az Eszme, amely testet 

ölt ? Hol a Szeretet, amely ragyogó világot hin-
tene az emberiség vaksötét éjszakájába? Nincs! 
Nincs ! 

Ah, minő égre lázadó, vakmerő Isten ká-
romlás ! Mi volna ez? Tagadása az eszmének 
az Ige sugárzó fényességének ? Nem ! Nem! 

Az isteni alkotás fenséges világrendszere 
hirdeti, hogy örökkévaló az Eszme és halha-
tatlan az Ige. A föld, a kihunyó és újra táma-
dó csillagrendszerek, a levegő, az egész óriás 
mindenség fennen hirdeti az Eszme örök 
életét. 

Es mégis! Isten örök sugárzásu, csodás 
világán árnyt fut keresztül, nehéz testű éjsza-
kai árny a szeretet nélküli ember. 

Honnan szakadt ki az árny, mely pokol-
beli éjszaka lehelte ki magából? 

Isten legtökéletesebb alkotása, az önnön 
képére teremtett ember hadba száll a Minden-
séggel s mint a tagadás sötét szelleme, égre 
emeli kezét . . . 

Apage satanas ! 
Közel kétezredév hullott az enyészetbe a 

Az új ruha 
• Tegnap délben a központi Pályaudvar körül kó-

borogtarn egy kollégámmal. A munkás-uteza tájékán 
egy ismerősnek látszó alakot láttunk, aki elmerülve 
tárgyalt egy hordárral Kételkedve néztünk feléje s 
majdnem egyszere kiáltottunk föl mind a ketten: 

— Nini, ez Balázs. . . 
Közelebb mentünk és figyelmesebben megnéztük, 

— csakugyan Balázs volt. Valaha egy iskolában jár-
tunk vele s akkor tanároknak és tanulóknak csak egy 
véleményünk volt róla: hogy Balázs mint parlamenti 
vezér, vagy mint miniszterelnök fogja bevégezni a 
pályáját. Könnyed, geniális és ügyes volt, a profeszo-
rok nem mondhattak előtte ostobaságot, mert kine-
vette őket, felső gimnazista korában egyszer politikai 
czikket irt egy elterjedt napilapba, A tehetősebb apák 
(akiknek együgyü fiaik voltak) bánatosan mondogatták, 
mikor a Balázs csodálatos tehetségeit emlegették 
előttük: 

— A jó Isten is csak igazságtalan, mint az em-
berek. Egynek mindent megad, a másiktol a legkiseb-

is megvonja. . , 
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Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
Kiadó a lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

szeretetnek amaz éjszakája óta, hogy a bűnbe 
roskadt föld felett- kigyúlt a názáreti ég s a 
megváltott emberiség ime visszasülyedt a kétez-
redév előtti örökös éjszakába, a hitetlenség és 
szereletnélküliség vaksötét éjjelébe. 

Az eszmény, erkölcs romjain üvöltöz az 
uj kor istentagadó szelleme, mely bálványt 
épitett magának. Anyagiasság diadalmaskodik 
erkölcsön, hiten és vásári lárma nyomja el az 
Eszme égi himnuszát. 

Mintha megszédült volna az emberiség ön-
fejlődésének nagyságától, saját hatalmának vég-
telennek látszó arányaitól. Elfeledte tán, hogy 
földhöz kötött parányi porszem, amelyet isteni 
akarat lehelt a termés közepébe. 

Mínö óriási megtévedés. Téveteg utón jár 
Krisztus megváltott népe s míg uj bálvány 
köré gyül elvakult, döre vágyakozással, egymást 
öldökii, gyilkolja a lét kietlen harczában. 

Megálljunk 1 Talán még nem örök ez éj-
szaka. Ma a szeretet csillaga gyul ki az égen 
s a Megváltó születésének emlékezete világosit-
ja mog az éjszakát. 

Bűnös, megtévedt emberiség siess rohanj 
hát e szent napon az örök kegyelem forrásá-
hoz és mosd tisztára, égi fehérre éjsötét lelke-
det e forrás hullámaiban! Siess, siess! Teljék 
meg e napon a lelked az Eszme égi fényével, 
árassza el szivedet a szeretet tisztító tüze-! 

Megváltva bár, de hitedben megfogyatkozva 
olyan koldus vagy te földi hatalommal hivalgó 
emberiség. Kolclusabb a bibliai Lázárnál, a 
szenvedő Jóbnál! 

a te Léted ? Egy röpke, lázas pillanat, 
amelyet már születése perczében eljegyzett a 
halál Mi a te földi hatalmad ? Csillogó porszem, 
amelyet hamarább elfújhat az elmúlás szele, 
minthogy benne örök életet nyerhetnél. 

A te örök léted a síron tul van, ahol nem 
földi hatalmad szerint Ítélettel meg; hanem 
szives és lelked javai szerint. 

A szexetet csillagfényes éjszakáj án telis d 
meg szivedet szeretettel, hogy szeretet fogad-
jon a földi lét határain tul. Siess, siess ! Ez a 
nap a megváltó születésének napja. Vesd le 
lelked fekete köntösét és az áhitat fehér ruhá-
jában fordulj Názáret felé: 

Óh jöjj el szeretet Istene ! 

H Í R E K 

— Boldog karácsonyi ünnepeket k i v i -
nunk lapunk t. olvasóinak ós munkatár-
sainak. 

— A v á r m e g y e k ö z g y ű l é s e . A törvényha-
tósági bizottság folyó hó 16-£n tartott rendes közgyüt 
lőmi a főtárgy sorozatba és póttárgysorozatba felvet-
ügyek ugyanaznap letárgyaltattak. Az alispáni jelen-
tést a közgyűlés tudomásul vette s anuak kapcsán fel-
irt a kormányhoz a Békéscsaba— Vésztő községek kö-
zött tervezett keskeny vágású vasút épitési engedélyé-
nek sürgős kiadása i ránt Ugyancsak az alispáni jelen-
téssel kapcsolatban vett bucsut a vármegye a számve-
vőség és pénztári tisztség tagjaitól, a kik január 1-vel 
távoznak a vármegyétől. A távozó tisztviselőknek ed-
digi odaadó, példás s a vármegye érdekének megvéd-
désére kifejtett munkásságáért elösmerést és őszinte 
köszönetét fejezte ki a közgyűlés s ezt jegyzőkönyvé-
ben is megörökíteni rendelte Bandhauer György vár-
megyei főpénztáros a távozó tisztviselők nevében is 
köszönte meg a törvényhatósági elismerő s bucsu sza-

Balázs azonban nem lett miniszterelnök, egye-
temi korszaka alatt kellemetlen viszonyok közé keve-
redett s egyszer csak ellhalgatott róla mindenki. Mikor 
a többi kollégái már mind a diplomájuk révén keres-
tek a kenyerüket, Balázs még mindig ötven forintért 
dolgozott egy hires védőügyvéd oldalán, 

Két vagy három év óta nem láttuk s most meg-
ütődve néztük végig. Balázs szánalmas szituáczióban 
volt, kopottan, megtépve suttogott a hordárral, czilin-
dere és czípői nagyon rossz napokról beszéltek. Roj-
tos kézelője kibukkant piszkos kabátjáról, — Balázs 
egész alakja szinte szemlóltetőleg fejezte ki, hogy na-
pok óta nem evett. Közelebb mentünk hozzá és meg-
szólítottuk. 

— Szervusz öreg, hogy kerülsz ide? . * 
A homloka csúcsáig elpirult és hirtelen lesütötte 

a szemét. 
— Tegnap érkeztem, dadogta, a holmim • még 

künn van a pályaudvaron. 
Nyilvánvaló hazugság volt ez s mi szánalmasan 

néztünk végig rajta. Balázs kínosan harapta az ajkát, 
látszott, hogy föltétlenül szívesen venné, ha a föld jó-
ságosan megnyílnék alatta. . . 

Hivtuk, hogy kisérjen el bennünket s a Kerepesi 
utón felültünk egy villamos kocsira, A kocsiban tilt 
egy .fiatal asszony, a szegény Balázs félénken húzódott 
meg a légbelso sarokban. Olyan kicsinyre öszszezsu-

gorodott, mint egy sündisznó, s bátortalanul tekintett 
kifelé a kocsi zúzmarás ablakán. 

A Nemzeti Színháznál leszálltunk s miután a 
kollégámmal egy egyetértő pillantást váltottunk volna, 
igy szóltam Balázshoz ; 

— Menjünk be valami kávéházba, ott elbeszél-
gethetünk egy félórácskát, . . 

Meglapulva, ügyetlenül baktatott végig Balázs a 
fényes, bronzszínű kávéházon, amelynek nagy, vilá-
gos ablakain át betűzött a téli napsugár. A kassza 
cognakos poharai szivárványos fényben csillogtak s va-
kító sugarak szöktek végig a teáskannák ezüstjén, Oly 
előkelő és szép volt minden itt — Balázs derengve 
ült le egyik asztal mellé, s óvatosan húzta be copron-
gyos czipőít, nehogy a vendégek meglássák, 

A pinczér kissé fitymálva kérdezte tőle;; 
— Mit parancsol? 
Balázs szemérmesen súgta, anélkül, hogy a fe-

hér márványasztalról föltekintett volna : 
— Szíveskedjék egy kávét hozni, egy f o r r ó 

kávét. 
A szivem elfacsarodott az ügyefegyetjt ember lát-

tára és egyszer a vállára tettem a kezem : 
— Légy őszinte, te nagy nyomorúságban vagy. 

Nekünk mindent elbeszélhetsz, hiszen gyerekkori paj-
tások vagyunk. 

írták és rajzolták: BORSSZEM JANKÓ ÍRÁSTUDÓI és PIKTORAI. 
r . 
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vait s vett bucsut a vármegyétől. — A számoükéró-
szék jelentésén szintén tudomásul vette a közgyűlés. 
A vármegyei közigazgatási bizottság kilépő tagjai új-
ból megválasztattak; dr. Zsilinszky Endre helyére, a 
ki tagságáról lemondott, dr. Bodolcy Zoltán Gyulává-
ros országyiilési képviselője választatott meg. A vár-
megyei tiszti főügyész helyetteséül dr. Ladics László 
njből az igazoló-választmányba az eddigi tágokon ki-
vül dr Zöldy Géza és Csáky György me<?választattak 
s a vármegye főispánja alelnökül dr. Márki Jánost s 
tagokul: dr. Berényi Ármint és Bodoky Mihályt nevez-
te ki. Á munkaképtelenséget megállapító bizottságba 
újból mégválasztattak : dr. Hajnal István és László 
Elek tb. főorvosok. Az állandó választmányba 19.04. 
évi dcczember 31-ig terjedő hatályljal megválasztat-
tak : dr. Bodoky Zoltán, Schmidt Iván és dr. Berényi 
Ármin, A központi választmányba: dr. Bodoky Zoltán, 
az állandó bíráló választmányba: dr. Bodoky Zoltán, 
a tiszti nyugdíj igazgató-választmányba: dr. Daimel 
Sándor, Berihóthy István, a község jegyzői nyugdíjin-
tézet igazgató-választmányába dr, Daimel Sándort és 
Hitsek Jánost választották meg. 

— S z e m é l y i hir. Dr. Krcsmárik János váro-
sunk orsz. képviselője a karácsonyi ünnepekre váro-
sunkba érkezeit. 

J ó t é k o n y s á g : Örömmel vettünk hirt arról, 
hogy Garay Frigyes az „Árpád" szálloda bérlője 
50 K osztott széjjel a szegények' közi ; szintén huma 
nuss dolog indult meg a helybeli izr. hitközség részé 
ről a téli időkben szűkölködők javára. Az áldoza 
készséggel, mint kezdő Grimm Mór, biró lepett tö 
50 koronával, a mi soknak hozzájárulásával csaklrama 
400 koronára nőtt fel. Az elég jelenti kory ötszöge 
kiosztották. r 

— A z ü g y v é d i kamarából . Az aradi iigy-t 
védi kamara Kis János öcsödi ügyvédet önkéntes le-
mondás folytán az ügyvédek sorából törölte. 

— K ö r v a d á s z a t . Kondoroson Dérczy Péter 
nagybérlő vadászterületen csütörtökön és pénteken 
volt az idei első körvadászat, mely nagy sikerrel ment 
végbe. 

— P á l y á z a t . Az Orosházi járás főszolgabírója 
Gádoros községben üresedésben levő évi 800 kor, fize-
téssel lavadalmazott irnokl állásra hirdet pályázatot. 
Kérvények deczember 31-ig adandók be az orosházi 
járás föszolgabirájához. 

A Békésmegye i Egyetemi Ifjak körének 
k ö z g y ű l é s e . A kör e hó 6-án megtartott rendes 
ülésén elhatározta, hogy felkéri azon tagjait, kik a 
karácsonyi szünidő alatt Szarvason tartózkodnak, hogy 
a szarvasi a mennyire lehet, az egész bé késni egyei 
ifjúság levonásával, a kör javára mulatságot rendezzenek. 

— Karácsonyi postaforgaüom. A karácso-
nyi és újévi rendkívüli postaforgaloin idejében a pos-
tai küldeményeknek késedelem nélkül való kezelését 
csak ugy lehet biztosítani, há a közönség a csomago-
lásra és czimzésre vonatkozó postai szabályokat betar-
tja. Ebből a czélból a közönségnek a következőket 
ajánlom figyelmébe: Az az eljárás, hogy bizonyos tár-
gyak, mint : nyulak, szárnyas-vadak stb. csomagolás 
nélkül adatnak postára, lehetőleg kerülendő s igy kí-
vánatos hogy a közönség minden csomagot jól és tar-
tósan becsomagolva adjon postára. Csomagolásra, falá-
dát, vesszőből font kosarat, viaszos vagy tiszta közön-
séges vásznat, kisebb értékű ás csekélyebb sulyu tár-
gyaknál pedig erős csomagoló papirost kell használni. 
Yászon vagy papír burkolatt al bíró csomagokat, göb 
nélküli zsineggel többszörösen és jó szorosan át kell 
kötni, a zsineg keresztezési pontjain pedig pecsétvi-

Balázs letette a kanalat, könnyei végigfolytak 
arczán. 

— Jó mondta, tudjátok hát még. Öt nap óta 
nem ettem meleg ételt, tíz nap előtt adtam ki a leg-
utolsó husz krajezáromat. Azt hiszem el kel pusztulnom, 
egy kutya sem néz rám jő szemmel. Nem mehetek 
emberek közé, nem kérhetek senkitől jóakaratot, hi-
szen ki áll velem szóba, ha ezzel a külsővel fölkere-
sem. . . Nem merek a villamosra ülni, mert az embe-
rek elhúzódnak mellőlem. . . Tisztességes kávéházba 
le sem ülhetek, mert a vendégek kinéznek. . . Arra 
sincs erőm, hogy megöljem magam mert nyomorúság-
ban még gyáva is vagyok. . . 

Mikor Balázs megitta a kávéját, igy szóltunk 
hozzá : 

— Jöjj velünk, velünk majd csinálunk valamit. 
Be vittük egy borbélyhoz, aki megnyírta, egy fehér-

nemüs boltban kemény mellvértü, hófehér galléros in* 
geket és kézelőket vásároltunk a számára. A belváros 
egy szabóüzletében pedig buszonként forintért pom-
pás öltözetet vásároltunk. Az emberek nem is tudják, 
milyen potom árért lehet ruhát szerezni Budapesten-. 
A Balázs sötétkék, huszonkét forintos ruhájának, mely-
ből gyönyörűen vált ki egy világos nyakkendő, a Vá-
ezi-utezán és az Andrássy-uton sem kell magát szé-
gyelnie. 

Valahol egy pár csinos czipőt is vettünk; a Ba-
lázs egyszerre fényes gavallérrá vedlett át a szemeink 
elölt. Sohasem láttam ilyen csodát: a meggörnyedt 
Miörtalan fiu egyszerre kiegyenesedett, szénjej csillogni 

as2szal kell lelátni. A peösételéshez vésett pecsétnyo-
mót kell használni. A czimben a czimzett vezeték- és 
keresztnevét vagy más külömbözhető jelzést (pl. ifjabb 
idősb, özvegy, stb.), továbbá a czimzett polgári állását 
vagy foglalkozást és lakhelyét, a nagyobb városokba*, 
pl. Budapestre és Bécsbe szóló küldemények czimira-
taiban ezenkiviil a kerületet, utczát, házszámot, emelet 
és ajtószámot stb. is pontosan és olvashatóan ki kell 
irni. A rendeltetési hely tüzetes jelzése (vármegye) 
s ha ott posta nincs, az utolsó posta feljegyzése külö-
nösen szükséges. A czimet magára a burkolatra kell 
irai, de ha ez nem lehetséges, ugy a czim fatáblács-
kára, bőrdarabra vagy erős lemezpapirra írandó, melyet 
tartósan a csomaghoz kell kötni. A papírlapokra irt 
ozimeket mindig eg^sz terjedelmében kell a burkolatra 
felragasztani. Felette kivánatös, hogy a feladó magában 
a csomagban egy az ö nevét és lakását, továbbá a 
czimirat összes adatait feltüntető papírlapot helyezzen 
el azért, hogy ha a burkolaton levő czimirat leesnék, 
elveö/ne, vagy pedig olvashatlanna válnék, a küldemény 
bizottsági felbontása utján s jelzett papírlap alapján 
a czimet megállapítani és a csomagot mégis kézbesíteni 
lehessen. Kívánatos továbbá, hogy a feladó saját nevét 
és lakását a czimirat felső részén is kitüntesse. A cso-
magok tartalmát ugy a czimiraton mint a szállítólevélen 
szabatosan és részletesen kell jelezni. Budapestre és 
Bécsbe szóló, élelmi szereket illetve fogyasztási adó 
alá esö tárgyakat (husnemü, szeszes italok stb.) tar-
talmazó csomagok czimirataira, nemkülönben az ilyen 
csomagokra vonatkozó száritóleveleken a tartalmat 
minőség és mennyiség szerint (pl. szalonna 2 kgr., 
egy pulyka 3 kgr., 2 liter bor stb.) kell kiírni. A tar-
talom ily részletes megjelölése a fogyasztási adó kive-
tése szempontjából szükséges és a gyors kézbasitést 
lényegesen előmozdítja. 

— H i r t e l e n h a l á l Békésen Balogh Lajos kir. 
járásbirósági végrehajtó folyó hó 13-án este 7 órakor, 
amidőn épen vacsorához akart ülni, hirtelen összee>rtt 
és meghalt. Az életerős 40 éves férfiút szivszélhüdés 
ölte meg. Temetése másnap ment végbe élénk részvét 
mellett. 

— A p o s t a köréből). A helybeli posta- és 
távírda hivatal f. hó 21-én vasárnap rendes szolgála-
tot tart. 

tfa 

— OngyiOkosság. Nitászer József a „Központ' 
kávéház volt főpinczére, mint már annak idején meg-
írtuk, főbe lőtte ina gát, de abból kigyógyulván, ismét 
öngyilkosságot követett el, ugyanis í. hó 15-én lakásá-
nak ajtaja sarokvasára táskája szíjával feUikasztoi ta 
magát, mire hozzátartozói észrevették, már halott volt. 

— A szarvasi kereskedők tánczmulatságára 
szóló jegyek Deutsch Ármin divatáru-kereskedésében 
(Árpád-szálloda épület) kaphatók. 

— A s z é n g á z . A veszedelmes gáznak, melyet 
elővigyázatos íutésse) lehet csak kikerülni, áldozata 
lelt Újkígyóson Kelemen Zsigmond és neje, Horváth 
Mária kőszénnel íütötték a tűzhelyet s hooy éjszakára 
a meleg ki ne menjen aj szobából, betömték a kályha 
csövét rongygyal. A kályhában ennek következtében 
széngáz fe lódött ki, melyben az alvó házaspár megful-
ladt. .Reggel mindkettőjüket holtan találták meg. 

— El tűnt . Bencsik János szarvasi érparti lakos 
november hó 3-án báró König.^varter Hermán csaba-
csiidi birtokáról szó nélkül eltávozott s nyomozás da-
czára fel nem található. Személyleirása : 47 éves, ág. 
evang. vallásn, nős, napszámos, termete magas, arc.a 
hosszas, haja gesztenyeszínű, beszél magyarul és tótul; 
különös ismertető jele: állán szemölcs. 

— A Pest i Hirlap jubilál. Az ui évvel fenn-
állása 25-ik évfolyamába lép a P e s t i H i r l a p , mely 

kezdtek, egy finom hajfürt kaczéron omlott le magas 
homlokán/Balázs rágyújtott egy szivarra s kényelmes, 
rengő lépésekben kisért bennünket végig a belváros 
elegáns utczáin. 

— Nagyszerű kilátásaim vannak, — mondta szi-
varozva — egy politikus gróf régen ígéri,, hogy velem 
iratja meg a memeirejait. Ez hozna a konyhára pár 
ezer forintot, alckor aztán könnyen beszélek a világgal. 

Látszott, mint tér vissza szivéhbe a remény, a 
bizalom, mint formálódik meg lelkében a jövő színes 
képe. Egyszerre fürgévé és elmévé lett, szellemes aper-
eue-ket mondott az ismerős járókelőkre — szóval Ba-
lázs a régi Balázs volt ismét, akit a miniszterelnöki 
székre predesztinállak a gyerekkori pajtások. 

Együtt mentünk ebédelni, a Balázs hanyagul szó-
lótt a pinczérnek: 

— Hó, barátom, adja csak idébb a mustárt. . , 
A filét jól legyen sütve. . . Hozzon egy forró kávét 
— de gyorsan mozogjanak a lábai, < . 

Ugy beszélt, mint egy ur, aki megjelenésének 
értékével teljesen tisztába van. Harminczöt forint áru 
különböző ruha egyszerre elméssé, vidámmá, sőt 
okossá tette ezt a szomorú, elcsüggedt és szinte os-
toba ficzkőt. 

Ebéd után, miközben bölcs óvatossággal vágta 
le a szivarja végét, — igy szólott mosolyogva : 

— Néha vannak perczeim amikor elhagyom ma-
gám. . . De teringettét, nem kell engem fejteni, . Jön 
még egy jó idő, meglássátok^ amikor a lábaim alá 
gyűröm ezt az egész együgyű csőcseléket. . 

S^omaházy István. 

immár negyedszázad óta szolgálja a magyar kultúra, 
szabadelvűség és demokráczía érdekeit s az évek 
hosszú sora alatt mindig meg tudta őrizni független-
ségét kormányokkal, politikai pártokkal és társadalmi 
osztályokkal szemben egyaránt, A Pesti Hírláp mindig 
a legelőkelőbb liberális publiczistákat látta vezérczikk-
iró munkatársai sorában. A szépirodalom legelső muu-
kásait számíthatta miudig tárczairói közé. Azok közt 
van ma is Mikszáth Kálmán, Tóth Béla, Gárdonyi 
Géza, Kóbor Tamás, Murai Károly, Bedé Jób, Abonyi 
Árpád, Tömörkény István, Homok stb. A Pesti Hirlap 
egyik legkeresettebb napi olvasmánya az Esti levél, 
melyben a legszellemesebb magyar iró, Tóth Béla; szól 
az aktuális eseményekhez. A Pesti Hirlap mindeu 
képviselőházi ülésről élénk tollal irt karcolatot is 
közöl A t. Házból czim alatt. Mindennap közöl bőven 
szerkesztői üzeneteket, - nagy vegyes rovatot és heteu-
kint tanulságos sakk-játszmákat is Maróczy Géza 
yilághirü magyar s ikkmerter magyarázataival. Eredeti 
tárczán kiviil a Pesti Hirlap mindennap közöl külföldi 
Íróktól is egy-egy rajzot, elbeszélést Á Pesti Hirlap 
színházi, spuri- és tőzsdei rovata a legnagyobb és leg-
változatosabb. A Pesti Hirlap előfizetői minden évben 
diszes kiállítású nagy képes naptárt kapnak teljesen 
díjtalanul s a S^abóné-Nogáll Janka által szerkesztett 
Divat-Salon czimii pompás divatlapra fél áron fizethet-
nek elő. A Pesti Hirlap az összes napilapok közt leg-
nagyobb terjedelemben jelenik meg:-hétköznap 20—38, 
vasárnapokon ¿2—52 oldalon ; hétfőn is többet ad 
mint más lapok (8 helyett 12 oldalt). A Pesti Hirlap 
1903-iki nagy képes naptárát újonnan belépő előfizetők 
is megkapják, ha legalább negyedévre egyszerre kül-
dik be az előfizetési dijat (jan.—márcziusra 7 korona). 
A Divat-Salonnal együtt negyedévi előfizetési ár 9 kor. 
Előfizetéseket a Pe^ti Hirlap kiadóhivatalához (Buda-
pest, V., Váczi-körut 78.) legjobb utalványon beküldeni. 
Ugyancsak a kiadóhivataltól mutatványszámokat is 
lehet kérni. 

- Hazáért és szabadságért. Ez a czime a 
„Budapest" képes politikai napilap most folyó regényé-
nek, mely Ábrái Károly, a veterán jeles iró tollából 
került ki, s a mely a Pákóczi-szabadságharcz dicső-
séges történetét mondja el szerfölött érdekesen. Egy-
általán el kell is<nerni; hogy a „Biuhpesl" mindig rend-
kívül érdekes regényeket közöl, amelyek egyike állan-
dóan könyvalakban jelenik meg. I)e más tekintetben 
is valóban megérdemli a ./Budapest" azt a rendkívüli 
nagy támogatást, amelyben immár egy negyedszázad 
óta (fázágszer'te részesül. Vöxérczikkdfc orsz. képviselők 
irják, köztük Kossuth Fereucz, a függetlenségi párt 
nagynevű elnöke. Tárczarovatában az irodalom majd 
mindegyik jelesével találkozhatunk. Hirei trissek és 
megbízhatók. Közgazdasági rovatában nagy snlyt he-
lyez a gazdák és Jiparosok érdekeire, illusztrácziói al-
kalomszerűek, — legtöbbnyire naponként két három 
képet is hoz. Vasárnaponként a főlaphoz egészen díj-
talanul humorisztikus heti mellékletet csatol, téli ciat-
togo élczczel és kaczagtaíó adomákkal. Ugjrancsak in-
gyen kap minden előfizetője tartalmas és diszes naptárt. 
S terjedelméhez mérten aránylag igen olcsó. Egy hóra 
2 korona, negyedévre 6 kuiona. Mutatványszámot kivá-
natra bárki ingyen kaphat. Megrendelések, előfizeté-
sek a „Budapest kiadóhivatalához (Budapest, Sarkan-
tyús utcza 3.) intézendők. 

— Al ig van irodalmi vál la latunk, a meíy-
röl oly elismeréssel szólhatinínk, mint a Magyar Bazár-r®!, 
a magyar uri családok legkedveltebb divatlapjáról A-M. Ba-
zár közel negyven év óta a legelső helyet foglalja el a ma-
gyar divatlapok közt s ma már oda fejlődött, hogy a gazdag 
külföldi irodalom hasonnemü termékeivel kiállja a versenyt. 
M. Bazár mint, divatlap meg becsül hetetien szolgálatot tesz 
a liölgyközönsé g.nek, családoknak és iskoláknak, mert g3Tor-
san és válogatva isin ¿rte ti meg a divatnak legújabb alkotá-
saival, tudósítja mindenről, ami Parisban, Londonban a divat 
terén történik. Figyelme kiterjed a fehérnemű- és gyermek-
ruha-divatra is, a mellefct a nőknek legkellemesebben szóra-
koztató foglalkozásához, a kézimunkákhoz szebbnél szebb 
mintákat szolgáltat, ezekből is mindig a legujabbakat. A lap 
előfizetői külön kedvezményül nagyon olcsó mérték szerinti 
késziilt szabásokat kapnak a lapból kiválasztott mérték sze-
r i n t a kézimunkákhoz pedig megnagyobbított, színes rajzokat, 
Az Athenaenm ny. i\ társulat, mim à M Bazár lu ad ója, 
ritka bőkezűséggel és áldozatkészséggel Szerzi meg a magyar 
nök legelőkelőbb divatlapja számára a szebbnél szebb saines 
mellékleteket, amelyek közül, ha csupán a kalotaszegi him-
zésminták gazdag gyűjteményét említjük, máris eleget mond-
tunk, meg vagyunk győződve, hogy az eredeti magyar muiő 
táknak felelevenítése a magyar iparin un Icákra is észrevehet é 
hatást fog gyakorolni és a M. Bazárt nélkülözhetetlenné 
tenni az iskolákban. A M, B a z á r szépirodalmi része oly 

' kitűnő, hogy mogában is megállhatna, mint szépirodalmi 
folyóirat. Jó izlés, iguzi előkelő hang jellemzik. A lapnak 
gazdag tartalmán kivül még külön regénymelléklete van, 
bekötesre szánt könyvalaku formában, A lap előfizetői min-
denkor bátran fordulhatnak kérdésekktï a szerkesztőkliöz, 
mindenre bö és tájékoztató választ kapnak. A Magyar Bazár 
havonként kétszer jelenik meg, előfizetési ára negyedévre 
3 kor. Megrendelő czim : Magyar Bazár kiadóhiv. Budapest, 
Kerepesi-ut 5L 

A v é r v á d . À szazad legérdekesebb, legnagyobb 
és legszenzációsabb pöre kétségkívül a tisza-eszlárí 
vérvád tárgyalása volt, amely a inaga idejében egye-
nesén abszorbeálta a közvélemény minden érdeklődé-
sét. Mégis, ez a pör, amely csak tünete volt egy ezer-
éves forróngásnak, még most se áll tisztán, tökéletes 
képet nyújtva a nagy közönség előtt. Eötvös Károly, 
a kiváló politikus, iró és kriiniualista most kitölti a 
nagy hézagot, s az EgyetertAsben hitelesen és emellett 
a nygy iró minden pszihológiai és miivészi fegy verével 
megírja a vérvád teljes történetét egy nagy, hatalmas 
és örök btcsü munkában, a melynek czime: „A nagy 
per, mely ezer év óta folyik s ma sincs vége". Ez a 
lüünlva már a második .kötet vége felé jár a most az 
Egyetértés azt a nagy és költséges kedvezményt 
nyújtja minden uj előfizetőjének, hogy a? eddig meg-
jelent két kötetnjí müyet teljesen ingyen megküldi, 
Az Egyetérlés emellett a legnagyobb, Ieg«lterje<Jte^ 

\ 



és legmagyarabb újságja az országnak, a melynek ren-
des járatóit nemcsak a legjobb és Irgíüggei]enebb 
magyar újságot kapják, de számos oly kedvezményt 
élveznek, a minőben egyetlen magyar lap sem része-
sítheti előfizetőit/ Hírrovata a legbőségesebb, táviratai 
* legfrissebbek, politikája a legállandóbb. Országgyű-
lési tudósításai es gazdasági rovatai bőségesek és 
tökéletesek, s emellett olvasmányokra is bőven jut tér. 
Ezeket a legkitűnőbb regényeken és magyar ivók ere-
üeti tárczáin kiviil főkép a Mozgó képek és Kíilöniélék 
gazdag és változatos rovataiban találja meg az olvasó, 
a kinek még a poézisből is van része, amennyiben az 
Egyetértés minden egyes számában közöl e gy-két 
kitűnő verset. Különös érdekessége az Egyetértés-nek, 
hogy minden héien legalább egyszer, a mellékletek 
élén elsőrangú müvészkezekbol s/.ánna-.ó politikái vagy 
társadalmi karrikaturát hoz. Élénk, pompás, művészi 
képek ezek és négy-öt színben jelennek meg. Kará-
csonykor, a szén ['ünnepekre az Egyetértés rendkivü 
érdekes és szokatlan terjedelmű számmal lepi meg az 
olvasót. Maga ez a karácsonyi szám egy egész kötetre 
való anyagot ád, telve irodalmi becsű és közhasznú 
alkotásokkal, A magyar irodalom legjelesebbjei írják 
ezt, a karácsonyai számot, a melyet azonfelül kiváló 
művészek színes képei fognak éiénkiien1'. A ház asszonyá-
nak, a gyermekeknek is azonfelül, hogy lapjuk az 
Egyeté.tés és hasznos olvasmányuk, egy úttal Divat-
szalonjuk is. A ki csak kívánja, kedvezményes áron, 
(egész évre é írtért, félévre 2 írtért,, negyedévre 
1 írtért) kaphatja a,^kitűnően szerkesztett, modern 
divatlapot, mely más uton tetemesen drágább. 

Az E g y e t e r t é s e l ő f i z e t é s i á r a i ; 
Egy hónapra . . . . 1 frt 80 kr. 
Negyedévre . . . . 3 _ 
Félévre 10 .. — 

Az előfizetési pénzek (legczélszeriibben postautal-
ványon) az Egyetértés kiadóhivatalába küldendők: 
IV. Vármegye-ulcza 11. szám. 

— A hangszeripar fejlesztése hazánk-
ban . Nagy munka éa áldozattal volt csak lehetséges 
hazánkban a magyar ipar termékeinek tért hódítani. 
Pedig a magyar ember nem szívesen adja pénzét a 
külföldnek. Számos példa különösen a hangszeripar 
terén, hogy a külföldről hozatott hangszer nagy része 
süAny. Ma azonban, midőn már a régebben német ajkú 
községek lakosai is magyarok s a magyar zenét kulti-
válják, alig van nagyobb község, melynek, saját zené-
kara ne volna. De a klassikus zene is igen szép irány-
ban h.ilad hazánkban; a vidéki tanítóképző iutózetek-
ben, egyes gymnasiumokban és zeneiskolákban igen 
szép emelkedést mutat fel a magyar zeneirodalom. 
Ebbeu a fejlődésben nagy érdeme van Stowasser János 
budapesti hangszergyárosnak, kinek kezdeményozésére 
számos zenekar létesült a vidéken s a hazai hangszer-
ipar fejlesztése és terjesztése köriil kifejtett tevékeny-
ségével köztiszteletet és nagyrabecsülést szerzett 
magának ugy a fővárosban, mint a vidéken, mit 40 óv 
óta hangszerkészítés terén jó munka és szolid kiszol-
gálással méltán kiérdemelt, hogy hangazerüzlete ma már 
a legnagyobb Budapesten és munkásaink igazságos főnöke 
kikkel szemben a legméltányosabb, ugy, hogy vannak 
unmkásai kik 30 éven tul vannak nála foglalkozásban. 
Egyik főtámasza a gyárban fia, ki szaktudásával már 
többizbon kit iint, különösen a szárnykürt átdolgozásával 
s a tárogato ősrégi hangszer újra szerkesztésével, is 
többen megrendelték azt s a külföldön is nem egy aym-
phonikus zenekar kelt érdeklődést a mélabús kurucz-
daloknak a Stovasser-féle tárogatók előadásával. Nagy 
elismerés illeti tehát Stovasser Jánost a magyar hang-
szeripar fejtesztéseért, melyaek részese derék fia is, ki 
atyja nyomdokain haladva, szaktudásával hivatva van 
a magyar hangszeripar emelésére. 

A b o r t e r m e l ö k ós általában a borászattal fog-
lalkozóknak vélünk jó szolgálatot tenni, ha felhívjuk 
figyelmüket azon körülményre, hogy idén a szüretkor 
uralgott sok esőtől a szőlő rothadást kapott es ettől 
penész gombákkal lett mételyezve. 

Az oly hibás szőlőkből nyert uj borok nem tisz-
tulnak, megtörnek, megbarnulnak, sőt ha kellő időben 
nem gondoztatnak, egészen elromlanak. 

Az ily uj borokat legjobb mihamarabb a beteg 
seprőről lefejteni és az arra alkalmas, lyirenymeiues 
kenszeletekkel kellőkép átkéne^ni. 

Ily javított mirenymentes kénszeleteket készít 
Schönbeck Imre Esztergomban a kővetkező minőségek 
és árakban. Az l-es fajta az üres hordók jó karban 
tartására való, egy 50 dekás csomag ára éO fillér. 

A 3-as fajta az egészséges, uj és öreg borok 
átkénezéséhez, csomagja 1 korona; az 5-ös fajta s 
hibás, beteg borok gyógyításához való, egy csomag 
áru 1 kor. 60 fillér. Az idei uj borokhoz az utóbbit 
kell használni, A vele kezelt borok hamarabb megtisz-
tulnak, eltarthatok és szállíthatók lesznek, ós a mi a 
fő, nem kap, ak kénbtizt (Einschlag szagolj a mi a 
régi méreg tartalmú büdös Eínschlagnál elkerüihetlen 
és ez okozza a nagy fej és gyomorfájást. Ezen kén 
szeleteket a készítő vidékünkön kellőkép szándékozik 
megismertetni; miéit is mintákat és használati utasítást 
bérmentve küld. Ismét eladóknak kellő jutalékot enged. 
Kapható : Holéczy Gusztáv urnál_ Szamison. 

Felelős a szerkesztésért: Sámuel A kiadó. 

Árverési hirdetmény. 
Az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében köz-

hírré teszem, hogy a szarvasi kir. járásbíróságnak 1902 
r Jf. 258/1. számú végzése folytán Dr. Guatav Zeissl 

ügyvéd által képviselt Eisenstádter & Co javára Gra-
benhoíi'er János ellen 133 Ií s jár. erejég 1902 évi 
junius hó 25-én foganatosított kielégítési végrehajtás 
alkalmával leiül fog] alt és 610 K-ra becsült következő 
ingóságok, u. m. ekék, konkolyotok és szélrostákbál 
álló ingóságok az 1881, évi 60. t.-cz. 67. §-ának fi-
gyelemmel tartása mellett nyilvános árverésen eladatnak. 

Emez árverésnek a szarvasi kir. járásbíróság 
1902-ik évi V. 258:3. sz. végzése folytán 133 K tőke-
követelés, ennek 1901. évi október hó 1. napjától járó 
6°/o kamatai, és eddig összesen 4.5 K. 85 fill.-ben 
bíróilag már megállapított költségek erejéig Szarvason 

145- sz. a. leendő megtartására 1902. évi deczem-
ber hó 22-ik napjának délutáni 3 óráját határidőül kitű-
zőm és ahhoz a venni szándékozókat oly megjegyzéssel 
hivom meg, hogy az érintett ingóságokat az 1881. évi 
I X t.-cz. 107. ós 108. §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is eladom. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
13 le és felül foglaltatták, és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 
120. §. értelmében ezek javára is elrendeli étik. 

Kelt Szarvason, 1902. ovi deczember hó 6-ikán. 
Magyar Mihály, 

kir. bírósági végrehajtó. 

r a c s o n ^ i 

A Pesti Napló, amely eddigelé Madách Ember tra-
gédiáját, Arany ballad it Zichy Mihály képeivel, Katona 
József Bánk bánjAt, Kisfaludy Sándor Himfy szerelmeit 
remek albumba foglalva és legutoljára a Költők Album-át 
adta olvasóinak karácsonyi ajándékul, az idén az eddig-
inél is nagyobb szabású, tlusxben, tartalomban nemcsak 
az eddigi ajándékokat felülmúló, de a könyvpiaczon is 
ritkaság számba menő diszmiivet, a Z i c h y M i h á l y 
A l b u m o t szánta olvasóinak karácsonyi ajándékul. 
Z i h y M i h á l y k é p e i n e k válogatott, impozáns al-
bumba foglalt gyűjteményét a Költők Albumánál na-
gyobb és díszesebb alakb n. Zchy Mihály világhírű 
művészi termelésének legjavát, l e g s z e b b f e s t m é -
n y e i t éa r a j z a i t foglalja magában ez a diszmü 
negyven mülapon, amelyek mindegyikéhez legkiválóbb 
eszvótikusaink és mübiráloink iruak szövegmagyarázatot. 
A valóban remek kivitelű műUipuknak egy része gyö-
nyörű színnyomású lesz, olyan, amilyen eddig alig jelent 
meg magyar diszmüben. 

A negyven pompás mülapot, a kisérő szövegét és 
Zichy Mihály egyéniségének és változatos életpályájának 
regényes rajzat, valamint Zichy ra j /a után készült 
g a z d a g b e k ö t é s i t á b a foglalja gyönyörű diszes 
külfttbe. 

SflT* & Pes t i JMapl e nagyszabású duszmüvét 
az Alhenaeum állítja ki. & 2?iclu? ÍKihálv Albumot, 
melynek ára az Athenaeum erectefi k iadásában qo 
l?orona, a „Pesti Napló" uj kvart kiadásában kará-
csonyi ajánaél^ul megkapja a Pesí i Jtfapló minden 
AlJttndö eIóíi/,etŐje. Ss megkapjál* díj talanul axo 1? az 
u j előfizetői? is, akii? og¿sz ét>en át fél, negve3ét> 
ragv Tia-üoukinf, 3e megs^al^iíás nélkül fi^efnel? 
•lő a Pest i Naplóra. 
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A járási Főszolgabíró ur ad 5327—1902. 
számú rendelete folytán közhírré tétetik, misze-
rint a köztenyésztésre szánt apa állatok, u, m: 
bikák, kosok és kanok megvizsgálása 1903. ja-
nuár 19-én cl. e. 9 órakor a községháza ud-
varán fog megejtetni. 

Felhivatnak az apa állat tulajdonosok, — 
hogy köztenyésztésre szánt apa állataikat ezen 
időre a megjelölt helyen a törvényes következ-
mények terhe alatt elővezetni el ne mulasszák. 

Szarvason, 1902. deczember hó 17-én. 
Az elöljárók nevében : 

S & l a c z József, Grimm Mór. 
l egyző . 

Fölvállal mindennemű harisnyát 
kötni ugy férfi mint női gyermek ha-
risnyát, sima vagy patent úgyszintén 
ócska szárakat megfejelni legjutányo-
sahb árak mellett. 

Lakik : Beiiczey utcza 
szám Vitális János ur házában. 

r r vasar. 
1 l 1 i _ j 
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nagy választékban. 
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kerül forgalomba, az elismert 
legjobb é s legolcsóbb íearum. 
K a p h a t ó minden fűszer és cse-

mege üzletben. 

E r u m utóbbi időben si lány á ruva l való 
gyakori u t á n z á s n a k van kitéve, miér t is a 
t. teakedvelő közönség a r u m törvényesen 

védet t czimkéire figyelmeztetik. 

minőségoen es 
európai nemes gyökeres ós sima vesszők 
mélyen leszál l í tott árakon. Oltványok ezre 

90—100 írt. 
Mindenik a legkiválóbb bor- és csemegefnjokból. fajtisz-
tán. teljes jótállással. Ha a szállítmány a megrendelésnek 
meg nem felelne, ugy az oda- és visszaszállítási köhsé-
get, valamint a megrendelő által kifizetett össaegefc hiány 
nélkül azonnal visszaveszem. í gy mindönki ebbeli szükség-
leiét az én költségemen házához szállítva tekintheti meg. 

Crleditschia csemeték és magvak. 
Óriás tövisű, igfn gyorsan j'ojlödő sövónynövéin\ Ez i\z 
egyedüli, melyből oly örökös kerítés nevelhető pár év 
alatt, rendkívül csekély kiadással, melyen nemhogy em-
ber, ele semmiféle állat, még az apró nyulak sem hatol-
hatnak át, ugy hogy a bekerített részek teljesen kulcsosai 
rixhatók. Minden rendeléshez rajzokkal ellá-
tott ültetési és kezelési utasítás mellékel-
tetik. Bővebb tájékozás végett színes fénynyomatu dí-
szes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek, rende-
lési kötelezettség nélkül. Az árjegyzésen kivül egy oly 
könyvet kap ezzel, ki cziniót egy .»evelezölapon tudatja, 
mely nincsen az a ház vagy család, ahol annak tartakwát 
haszonra ne fordítanák, városon, falun, pusztán, gazdag 
vagy szegény cealátlnáí egyaránt. Így még azoknak is 
érdekében áll, kik rendelni semmit nem akarnak, mert 
benne számos oly közlemények foglaltainak, melyek min-

denkinek nagy szolgálatot tesznek. 
fi Kétéves, óriási jövedelmet bivtosító vol-

tánál fogva, ennek tenyésztése majd min-
ifii den gazdaságban az ULÓbbi időben rend-

_ _ _ kivül elterjedt. SEESSa 
„ E r m e l í é k i E l s ő S z a l ö o l t v á n y - T e l e p " 
N a g y - K á g y a u . p . 

Óim 

A 
F R A N K L I N- fé 

II. sorozata 
épp most. jelent meg és 

a következő köíetcset 
tartalmazza ; 

Arany János munkái fi. 
Sa j tó alá rendez te és 

bevezetéssel el lát ta 
Riedl Frigyes, 

Kossuth Lajos munkái-
Sa j tó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta 
Kossuth Fe rencz . 

Reviczky Gyula összes 
költeményei 

Sa j tó alá r endez te és 
bevezetésse l el lát ta 
Kőroda P á l 

Szigiigety Ede színmü-
vei I. kötet. 

Sa j tó a lá rendez te és 
bevezetéssel el lát ta 
Bayer József. 

Vörösmarty Mihály tnun 
ki 11. kötet. 

Sa j tó alá rendezte és 
bevezetésse l el lát ta 

Még a télen megjelent 
I. sorozat pedig az alábbi 

öt köie'efc adja : 
Arany János munkái 1. 
saj tó alá rendezi JRiedl Frigyes. 

Vörösmar ty munkái L 
saj tó alá rendezi Gyulai Pál. 

T o m p a IVL munkái I. 
saj tó alá rendezi Lévay József. 

Garai J ános munkái . 
saj tó alá rendezi Ferenczi Zeit. 

Csiky G. színművei. 
saj tó alá rendozi Vadnay Károly 
Egyűjteményt kiegészíti 

s z í n m ü v e i 
6 kötetben 

kiadja a Jíisfaludy-TAr-
aaságj melyet kötve 80 
korona helyett 20 korona 
kedvezményes áron kap-
nak 

a F r a n k l í n - f é l e 
M a g y a r R e m e k í r ó k 

megrendelői, 
Havi részle t f ize tésre 

beszerezhetők . 
Megrendeléseket elfo-
gad minden könyvke-
reskedés, valamint* a 
Franklin Társulat Buda 

M*S£T 

0 2 a j a j I ég és elnyálkásodás ellen 
biztos hatásúak _ . . 

es 

' . » • RR » 

az étvágyát nem rontjax es 
Z Doboza 1 korona és 2 korona. 

5C2T* P róbac loboz SO f i l l é r . 

ez az 

átkozott köhögés 

Fő- és szétkiildési r a k t á r : 

„NÁDOR" GYÓGYSZERTÁR 
Budapest, VI, Váoii-körut 17. 

Egger mellpasztilla 
csakhamar 

m e g g y ó g y í t o t t . 

Ackermann Gyula és Bugyis Anclor gyógyszertárakban. 
SBE 

*C5SSEEE 

Első kézből legjobban, legolcsóbban vásárol, 

Magyarország l egnagyobb hangazergy ára, 

fa-, réz-, fuvő- és vonós hangszerekben". 

T 
esásrár i és királyi udvar i hang^zergyáro?, a osásxari és királyi közös és a 

magyar királyi honvéd-hadse reg száll í tója. 

B T T I D - A - I F ' i E S T , I I . , X j á - n o i a l x l c a - u i t c z a , ¡ s z á u m . . -

Nagy választók az összes hangszerekben Hegedűk gordon-
kák , bőgők, fuvolák , k lar iné tok , trombiták, cimbalmok. 

Általam cons t rué l t T Á R O G A T Ó K 30 forint tói feljebb, 
iskola ós zongorakisére t ingyen. 

1 1 A R M O N I K A K l e SÍ°bb, e lpiKzti that lan hangokkal . Kttlüulegeas-ég 
TJ7'TtiTn'¿zzt&zzztzi727zxrm acé lhangu hangverseny-har ra tmikák , s a j á t mintítk. 

T E L J E S Z E N E K A R I 

a legjufcányosabb árban, előnyös 1 

fel lé telek mellet t . 

K E F E S 
és pedig külön a) hangszerekről , b) 
harmoniumokröl , e) harmonikákról 

INGYEN s BÉRMENTVE. 

Egyedül valódi 

ierry A. 

E g é z s é g ü g y i hatóság á l ta l megv iz sgá lva 
és vé leményezve ! 

Az üvegek M s z ^ r e l é s e a keteskedelrni védjegytü i -
vény védelme a l a t t áll . 

Ez a balzsam belsőleg és külsőleg hasz-
nál. — Ez a balzsam : l. Felülvvuljia-
íoílanul hatékony gyógyszer a tüdő- és 
mell minden betegség dbm^ cnyhiH a 
hnrnlot és megszünteti a váladékot, 
fiat Htja a fájdaltnas köhögést és uiég-
gy 'gy'dja &s ilyen bajokat? ég ha 
idilitek is. Jíifcünöen használ torok-
gyuladásnál, rckedtsé^nél és a torok 
minden betegségeiben st.b. 3. Minden 
lázt alaposan megszüntet, 4. Meglepő 
gyorsassaggnl meggyógyít ja a gyomor-
görcsöt, kólikáfc és hascsirnkásfc., 5. G-yön-
gécl székeiéit okoz és t isztí t ja a "vért 
meg a veséket, megszünteti a lépkört 
és a melahur, megerősíti az étvágyat 
is az emésztést. 6. Jiil-HntSen szolgál iog-

fújásnál, odvas loga'kníil, syájpn^iatlásnál és-minden fog és 
fzájbeíegségnél, megszünteti a felböfögést és a száj meg 
gyomor rossz, szamár. 7, Külső használatban csodás gyógy-
szert képez minden sebre, lázas kiütések, sipoly, szemöl-
csök, égeii stbek, fagtjoM tagok rülx, kosz és börkiftfetsek 
ellen, megszünteti; a fejfájást, zrigásr, szaggatást, köszvéiiyfc 
sj ij. Vigyázni kell mindig n rs'ld apdcts védjegyre, mely 
jent láthatd! Legbiztosabb vedelem a hamisítások ellen, 
ha kaztnlfoníil hazaijuk eredeti kürtön-dobosokban 
mentve bármely p jsfcaállomásra Aimtna-Magyarországon 
12 kis- vagy 6 kettős üveg 4 korona. 33ossuiin-Hereze^ovi-
iiába i korona 60 űllér. Keh esebb nem Mildeílk. Küldés 

csakis os összeg előre való uialvdnyOMdsa melleU. 

2 holo t t biztos k i lá tása 
• van rá, hogy minden, 

b á r in i 1 y e n i d ü 11 sebei biztosan begyógyulnak és 
e lkerü lhe t majdnem minden fá jda lmas és vesaélyoa 

műtőtér, sőt ampivtátiót is-, ha ;tlkalnia?.za 
Thierry A. gyógysterész egyedül valódi 

C e n t i f o l i a - k e n ő c s é t 
mclyntk rmdMvűli nagy a húzó kép ess tg cy s a sebek gyó-
gyitásában) valamint a fájdalmak csillcqnfásáhan felül-
múlhatatlan, A valódi centi folia-kenöcs alkalmazható 
gyermeliágyas nők fájó emlőjére, a tej megrekedésénél 
finJökeményedésnél, ovbáncznál, mindenféle régi sebeknél, 
fölfakadt lábaknál, sós csuxnál, dagadt lábaknál és csont-
s^unál is, ütöfc>, Ra'úri, löfcfr, vágofcti és zuzóit sebeknél; min-
den idegen test, mint srálka, homok, serét, tüske stb, beha-
tolásánál ; minden daganatnál, kinövésnél, pokol varnál, u j 
képződésekénél, sőt ráknál i s ; njjfekélyiíél, körömméregnól, 
kólyagokiiál, jáíástól kisebeeiftlt lábaknál, mindennemű 
é g e t t sebeknél, fagyott tagoknál, beiegek fekvésétől mái*-

I est dar 8cfiul;Qna9|.A®«ícö 
S. ' tíes * 
| A-VTiíorry in 

manó sebeknél, nrakdaganati iál j vérdaganat oknál; 
já*nál és gyermekek sebes fülénél stb. stb. Xüldés csak az 
ősezog előleges utalványoaáBa irtán Ara postadíjjal*«zállitó-
levéllel és csomagolással skb. együtt 2 tégely 8 kor. 50 íill. 
Nagy mennyiségű eredeti biMonylaioh beiekinihetok. övn 
intek a hamisítványok megvételéből és kérem, hogy tessék 
vigyázni erra, hogy minden tégelyen b e k e l l hogy égetve 
legyen e czim: ,,Sclmí%engel-Á'poihek£ d * A Thieerry 
in Pregrada.u 

Ez a két gyógyerejében felülmtilliatatlankélit szer sóba 
sem romlik meg, hanem, ellenkezőleg ment«l öregebbeg 
annál értékesebbekké és hatékonyabbak-
ká válnak, sem lágy, som meleg meg nem 
árt nekik, minélfogva minden évszakban 
használhatók. Csaknem mindig meghoz-
zák a segélyt és sikert, legalább az or-
vos megérkeztéig j természetesen sohas 
sem szabad hamisítványokhoz vagy iná-
hafcxsWvla-n ngy nevezett pótszerekhez 
nyúlni} mely/skert csak hiába dobjuk ki 
a pénzf, hanem forduljunk mindenkor 
csak ezen két rég kip"óbált? kitűnő ölcuój mógbutia.c«vnt 
mellett teljewen ártalinatlán világlxiru szerhez* mely mi » 
den eshetőségre készen, minden családban ké zletbtn kell 
ta*kiaii. Alxol nem lehet valódi minős égben, a valódiság 
minden ismérvével kapni; ófct rendeljék meg közvetlenül 
ily csini a l a t t : Ajootheker Thierry (Adolf) Limited 
Schuizengel-Apói hehe in Pregrada bei Rohilseh-Sauerbrunn. 
Központi raktár Budapesten Török József gyógyszerésznél, 
Zágrábban Miítölbach S. gyógy zórésziiél és g - s b e n 
Bjrady 0 gyógyszerésznél. . 

^ ' í / u u i t o t a ^ S z a r v a s V i d é k e " g y o r s . s a j t ó j í i i i , 
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